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II
(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

SDELENI KOMISE
Automatické zvySeni autonomni celni kvéty podle nafizeni Rady (EU) 2015/2265
(2018/C 439/01)

V souladu s ¢ldnkem 4 nafizeni Rady (EU) 2015/2265 (') se objem niZe uvedené celni kvéty na kalenddini rok 2018
zvy$uje nasledovné:

Rocni

. , p Clo o
Potadové . Kéd . vyse . Kvétové
¢islo Kod KN TARIC Popis kvéty Vkiaé?;l obdobi

(v tundch)

09.2759 | ex03025110 20 | Treska obecnd (Gadus morhua), treska grénskd | 90000 | 0% 1.1.2018-

ex03025190 | 10 | (Gadus ogac), treska velkohlava (Gadus 31.12.2018

= 03025910 | 10 macrocephalus) a ryby druhu Boreogadus saida,
vyjma jater, jiker a mli¢i, erstvé, chlazené

ex 03036310 10 | hebo zmrazené, na zpracovani (') (%)

ex 0303 63 30 10

ex 03036390 10
ex 03036910 10

(") Na celni kvétu se vztahuji podminky stanovené v ¢lanku 254 nafizeni (EU) ¢. 952/2013.
(3) Celni kvéta neni dostupnd pro produkty uréené pouze k jednomu nebo k nékolika z téchto zpracovatelskych tkont:
— isténi, kuchdni, odstranéni hlavy a ocasu,
— fezani,
— opétovné balen filé zmrazeného technologif IQF (rychlozmrazovani jednotlivych &asti),
— oznacovani,
— baleni,
— chlazeni,
— zmrazovani,
— hluboké zmrazovani,
— glazovini,
— rozmrazovani,
— oddélovani.
Celni kvéta neni dostupnd pro produkty urcené dale ke zpracovani nebo k dkontim, jez k udéleni kvéty opraviuji, pokud probihaji na
tirovni maloobchodniho prodeje nebo ve stravovacich zafizenich. SniZeni dovoznich cel se vztahuje pouze na produkty urCené
k lidské spotfebé.
Celni kvéta je vSak dostupnd pro materidly urcené k jednomu nebo k nékolika z téchto zpracovatelskych dkoni:
— déleni na kostky,
— porcovéni na kolecka, porcovani na pasky pro materidl kédt KN 0307 49 59, 0307 99 11, 0307 99 17,
— porcovani na filety,
— vyroba platkd,
— deélenf zmrazenych blok,
— déleni zmrazenych blokd prokladaného fil¢,
— porcovéni na platky pro materidly kodtt KN ex 0303 66 11, 0303 66 12, 0303 66 13, 0303 66 19, 0303 89 70, 0303 89 90.

() Uk vést. L 322, 8.12.2015, s. 4.
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(V&c M.9165 — CPPIB/OTPP/IDEAL/CAGT)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2018/C 439/02)

Dne 28. listopadu 2018 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit
jej za sluditelné s vnitinim trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strdnka umoznuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikd, a to podle spolecnosti, ¢isla pifpadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32018M9165. Stranky EUR-Lex umoziuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru ()
5. prosince 2018
(2018/C 439/03)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,1354 CAD  kanadsky dolar 1,5076
JPY japonsky jen 128,31 HKD hongkongsky dolar 8,8695
DKK danské koruna 7.4630 NZD  novozélandsky dolar 1,6398
GBP britsk libra 0,88885 | SGD singapursky dolar 1,5520
SEK  svédskd koruna 101753 | KRW  jihokorejsky won 1264,39
CHE Svycarsky frank 11328 ZAR  jihoafricky rand 15,6366
ISK islandskd koruna 139,40 CNY cinsky juan 7,7848

i HRK chorvatska kuna 7,3990
NOK  norskd koruna 9,6480 . T

IDR indonéska rupie 16 344,08

BGN  bulharsky lev 19558 MYR  malajsijsky ringgit 4,7165
CZK Ceskd koruna 25886 | ppp  filipinské peso 59,878
HUF madarsky forint 323,49 RUB rusky rubl 75.8385
PLN  polsky zloty 42826 | THB thajsky baht 37,190
RON  rumunsky lei 4,6528 BRL brazilsky real 4,3692
TRY tureckd lira 6,0453 MXN mexické peso 23,2282
AUD  australsky dolar 1,5569 INR indickd rupie 80,0660

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2018

o zvefejnéni Zidosti o zménu spec1fikace ndzvu v odvétvi vina podle ¢linku 105 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 v Utednim véstniku Evropské unie (Tierra de
Leon (CHOP))

(2018/C 439/04)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/201 3 ze dne 17. prosince 2013, kter}’fm se stanovi
spolecna organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ . 92272, (EHS) ¢. 23479, (ES)
¢.1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢l. 97 odst. 3 uvedeného natizeni,

vzhledem k t¢mto ddvodim:

(1)  Spanélsko podalo v souladu s ¢linkem 105 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 zadost o zménu specifikace ndzvu ,Tierra
de Ledn“. Zména spociva ve zméné nazvu z ,Tierra de Le6n” na ,Ledn“.

(2) Komise zddost prezkoumala a dospéla k zdvéru, Ze jsou splnény podminky stanovené v clancich 93 az 96,
v &l 97 odst. 1 a v ¢ldncich 100, 101 a 102 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

(3)  Aby mohla byt piedlozena prohlasem o ndmitce v souladu s ¢lankem 98 nafizeni (EU) ¢. 1308/ 2013, méla by byt
zddost o zménu specifikace ndzvu ,Tierra de Leén* zvefejnéna v Urednim véstniku Evropské unie,

ROZHODLA TAKTO:
Jediny clanek

Zadost o zménu specifikace ndzvu ,Tierra de Leén“ (CHOP) v souladu s ¢lankem 105 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 je
uvedena v piiloze tohoto rozhodnuti.

V souladu s ¢linkem 98 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 se zvefejnénim tohoto rozhodnuti pfiznévé pravo podat proti
zméné specifikace uvedené v prvnim pododstavc1 tohoto ¢ldnku ndmitku, a to do dvou mésicti ode dne jejiho zvefejnéni
v Utednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. listopadu 2018.

Za Komisi
Phil HOGAN

clen Komise

() Uf. vést. L 347,20.12.2013,s. 671.
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PRILOHA

,TIERRA DE LEON“
PDO-ES-A0882-AMO02
Datum poddni Zddosti: 13.3.2017
ZADOST O ZMENU SPECIFIKACE PRODUKTU
1. Poutzitelné pfedpisy

Clanek 105 nafizenf (EU) ¢. 1308/2013 — zména, kterd nenf mensiho rozsahu

2. Popis a divody ke zméné
Zména ndzvu CHOP:

Ndzev CHOP se ma zménit z ,Tierra de Leén“ na ,Leén”, coz ma dopad na specifikace i na jednotny dokument ve
vSech piipadech v obou textech, kde se ndzev objevuje.

Vzhledem k mimofddné konkurenceschopnosti na stdvajicim trhu s vinem a k mozZnosti fonetické i psané zdmény
mezi ndzvy naSeho oznaleni ptivodu ,Tierra de Leén“ a CHZO Vino de la Tierra de ,Castilla y Ledn®, které muze
byt podle stévajicich predpist oznacovano jako ,Vino de la Tierra de Castilla y Ledn®, je pro nds velmi obtizné
informovat spotiebitele o rozdilech mezi viny na téchto dvou trovnich, a to navzdory skute¢nosti, Ze nase vina
jsou vyrdbéna z nékterych ptivodnich mostovych odrtid, jako napf. Prieto Picudo a Albarin blanco. Je tomu tak
i pfesto, ze klimatické a piidni podminky a péstitelské postupy byly presné vymezeny a nasi producenti je v nasi
oblasti dodrzuji jiz po staleti.

Nézev ,Ledn”, ktery se md pouzit pro oznaceni pivodu, je zcela vystiZny a specificky pro danou chranénou oblast
produkee; je v souladu s hranicemi vSech obci a podoblasti dané oblasti a umoziiuje zachovat nedotéenou stdvajici
souvislost mezi chrdnénym produktem a velmi specifickymi podminkami, které ho historicky vymezily.

]EDNOTNY’ DOKUMENT
1. Zapsany nazev
Le6n
2. Typ zemépisného oznaceni

CHOP - chrdnéné oznaceni pivodu

3. Druhy vyrobki z révy vinné
1. Vino

4. Popis vina (vin)
Vino — bild vina

Bild vina vyrobend z mostovych odrtid Albarin Blanco, Verdejo a Godello maji skvélou chut a vyvdZené aroma
a jsou zdroven svézi i komplexni.

Celkovy minimdlni obsah alkoholu: 10,5 % obj.

Obecné analytické vlastnosti

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych): 10,5

Minimadlni celkovd kyselost: 4,5 g/, vyjadteno v gramech kyseliny vinné
na litr

Maximdlni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na litr): 11,67

Maximdlni celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech na litr): 160

Vino — riiZovd vina

Rizovd vina Prieto Picudo jsou velmi aromatickd, svézi (s vysokou pfirozenou kyselosti) a v tstech jsou vyrazné
télnatd a strukturovand (vyvaZenost mezi alkoholem a kyselosti).
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Celkovy minimdln{ obsah alkoholu: 11 % obj.
Obecné analytické vlastnosti
Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych): 11
Minimalni celkovd kyselost: 4,5 gfl, vyjadteno v gramech kyseliny vinné
na litr
Maximdlni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na litr): 11,67
Maximalni celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech na litr): 160
Vino — Cervend vina
Cervend: vyrazn intenzivni barva, aromatickd (Cervené a Cerné ovoce), masitd a télnatd, mirné natrpkld a dlouhd.
Celkovy minimalni obsah alkoholu: 11,5 % obj.
Obecné analytické vlastnosti
Minimédlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych): 11,5
Minimdlni celkovd kyselost: 4,3 gfl, vyjadteno v gramech kyseliny vinné
na litr
Maximdlni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na litr): 11,67
Maximalni celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech na litr): 150
Vino — vyzrdld cervend vina
Vyzrald Cervend vina si zachovévaji vlastnosti mostové odrtidy (P Picudo), ale jsou komplexnéjsi, méné trpkd, jsou
vyvazend, téslovitd a maji dlouhou dochut.
Celkovy minimdlni obsah alkoholu: 12 % obj.
Obecné analytické vlastnosti
Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych): 12
Minimdlni celkové kyselost: 4,3 gfl, vyjadreno v gramech kyseliny vinné
na litr
Maximdlni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na litr): 11,67
Maximdlni celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech na litr): 150
5. Enologické postupy

a)  Zdkladni enologické postupy
Zvldstni enologicky postup

— Pravdépodobny minimdlni obsah alkoholu: 11,5 % (Cervené), 10,5 % (bilé).

— Maximdlni vylisnost: 74 litrd na 100 kg hrozna.
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— U vin, kterd budou pouzivat oznaceni ,CRIANZA*, ,RESERVA“ nebo ,GRAN RESERVA®, se musi pouZit dubové
sudy o objemu nejvyse 330 1 a tato vina nesmi byt starsi nez 10 let.

Omezeni tykajici se vinifikace

— Bild vina se musi vyrdbét s pouzitim minimdlné 50 % bilych mostovych odrid Verdejo, Albarin blanco

a Godello.

— RiZové vina se musi vyrdbét s pouzitim nejméné 60 % odrid Prieto Picudo a/nebo Mencia, pfi¢emz zbyvajicich
40 % musi tvofit povolené mostové odridy (bilé a/nebo Eervené).

— Cervend vina se musi vyrdbét s pouzitim minimédlné 60 % Cervenych mostovych odrtd Prieto Picudo a/nebo
Mencia.
Péstebni postup

Hustota vysadby se musi pohybovat mezi 1 100 a 4 000 kefd na hektar.

b) Maximdlni vynosy
Bilé odriidy péstované ve tvaru Gobelet

7 000 kg hroznti na hektar

Bilé odriidy péstované ve tvaru Gobelet

51,80 hektolitru na hektar

Bilé odriidy péstované formou sténové vysadby (spalir)
10 000 kg hroznt na hektar

Bilé odriidy péstované formou sténové vysadby (spalir)

74 hektolitrt na hektar

Cervené odriidy péstované ve tvaru Gobelet

6 000 kilogramt hroznti na hektar

Cervené odriidy péstované ve tvaru Gobelet

44,44 hektolitru na hektar

Cervené odriidy formou sténové vysadby (Spalir)

8 000 kilogramti hroznt na hektar

Cervené odriidy formou sténové vysadby (3palir)

59,20 hektolitru na hektar

6. Vymezend oblast

Zemépisna oblast CHOP ,LEON*“ se nachdzi v jiZni ¢sti provincie Leén a zahrnuje ¢dst tizemi provincie Valladolid;
hrani¢i s provinciemi Zamora a Palencia a ma rozlohu 3 317 km?. Zahrnuje tyto obce:

— Provincie Leén:

Algadefe, Alija del Infantado, Antigua (La), Ardén, Armunia (Pd.), Bafieza (La), Bercianos del Piramo, Bercianos del
Real Camino, Burgo Ranero (El), Cabreros del Rio, Calzada del Coto, Campazas, Campo de Villavidel, Castilfalé,
Castrocalbén, Castrotierra de Valmadrigal, Cebrones del Rio, Cimanes de la Vega, Corbillos de los Oteros, Cubillas
de los Oteros, Chozas de Abajo, Fresno de la Vega, Fuentes de Carvajal, Gordaliza del Pino, Gordoncillo, Grajal de
Campos, Gusendos de los Oteros, Izagre, Joarilla de las Matas, Laguna de Negrillos, Matadeén de los Oteros,
Matanza, Onzonilla, Pajares de los Oteros, Palacios de la Valduerna, Pobladura de Pelayo Garcia, Pozuelo del
Pdramo, Quintana del Marco, Quintana y Congosto, Riego de la Vega, Roperuelos del Pdramo, Sahagin, San Adridn
del Valle, San Esteban de Nogales, San Millin de los Caballeros, Santa Cristina de Valmadrigal, Santa Elena de
Jamuz, Santa Marfa del Monte Cea, Santas Martas, Santovenia de la Valdoncina, Toral de los Guzmanes, Valdemora,
Valderas, Valdevimbre, Valencia de Don Juan, Valverde Enrique, Vallecillo, Vega de Infanzones, Villabraz, Villademor
de la Vega, Villamandos, Villamafidn, Villamontdn de la Valduerna, Villamoratiel de las Matas, Villanueva de las
Manzanas, Villaornate y Castro, Villaquejida, Villaturiel a Zotes del Paramo.
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— Provincie Valladolid:

Becilla de Valderaduey, Bustillo de Chaves, Cabezén de Valderaduey, Castrobol, Castroponce, Cuenca de Campos,
Mayorga, Melgar de Abajo, Melgar de Arriba, Monasterio de Vega, Quintanilla del Molar, Roales de Campos, Saelices
de Mayorga, Santervas de Campos, Unién de Campos (La), Valdunquillo, Villacid de Campos, Villagdmez la Nueva
a Villalba de la Loma.

Oblast, kde produkt zraje, je u vin ,LEON* CHOP shodnd s oblasti produkce.

7. Hlavni mos$tové odridy

ALBARIN BLANCO
PRIETO PICUDO
MENCIA

VERDEJO
GODELLO

8. Popis souvislosti
Vino
Kontinentdlni podnebi s dlouhymi a drsnymi zimami a s kratkym létem, kdy se stiidaji velmi teplé a suché dny
s chladnymi, srdzky pfiblizné 500 mm, vysokd troven slunecniho zdfeni a vysokd pramérnd nadmotskd vyska,
ptdy chudé na organickou hmotu a specifickd kdla mostovych odrid, zejména Prieto Picudo, umoziiuji vinafim
produkovat vina s velmi intenzivnim aroma, s vysoce vyvazenou kyselosti a dlouhou dochuti.

9. Dalsi zdkladni podminky

Prdvni rdmec:

Vnitrostatni pravni pfedpisy
Typ dalsich podminek:
Baleni ve vymezené oblasti

Popis podminek:

Vzhledem k tomu, Ze plnéni vin chrdnénych oznacenim pavodu ,Leén” do lahvi pfedstavuje jeden z kritickych
bodl pro zachovani vlastnosti ziskanych béhem procesu vyroby a zrani, musi je vinafi provadét ve svych zafizenich
pro plnéni do lahvi ve sklepich, které se nachdzeji v oblasti produkece.

Pravni rdmec:

Vnitrostdtni pravni predpisy

Typ dalsich podminek:

Dalsi ustanoveni tykajici se oznacovani

Popis podminek:
Na etiketé se miize pouZivat tradicni vyraz ,0ZNACENI PUVODU* namisto ,CHRANENE OZNACENI PUVODU*.

Na etiketé se povinné musi uvadét ro¢nik sklizné, a to i u vin, kterd se nenechavaji zrat.

Cervend vina mohou na etiketé pouzivat tyto tradi¢ni vyrazy: ,CRIANZA®, ,RESERVA“ a ,GRAN RESERVA* za pied-
pokladu, Ze jsou splnény podminky stanovené v platnych pravnich predpisech.

10. Odkaz na specifikaci produktu

http://www.itacyl.es/opencms_wfjopencms/informacion_al_ciudadanojcalidad_alimentaria/7_vinicos/index.html
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace ¢lenskych sttt o ukonceni rybolovu

(2018/C 439/05)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu
Unie k zajisténi dodrzovani pravidel spolecné rybaiské politiky (') bylo pfijato rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je
uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonéen{ 6.10. 2018

Doba trvani 6.10. 2018 - 31. 12. 2018
Clensky stét Belgie

Populace nebo skupina populaci NEP/8ABDE.

Druh Humr seversky (Nephrops norvegicus)
Oblast 8a, 8b, 8d a 8¢

Druh(y) rybaiského plavidla —

Referenéni ¢islo 38/TQ120

() Ui vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.

Informace ¢lenskych sttt o ukonceni rybolovu

(2018]C 439/06)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zaveden{ kontrolniho rezimu
Unie k zajisténi dodrzovani pravidel spolecné rybaiské politiky (') bylo pfijato rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je
uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonéen{ 6. 10. 2018

Doba trvani od 6. 10. 2018 do 31. 12. 2018

Clensky stét Belgie

Populace nebo skupina populaci LEZ[*8 ABDE (zvlastni podminky pro LEZ[07.)
Druh Pakambaly (rodu Lepidorhombus)

Oblast 8a, 8b, 8d a 8e

Druh(y) rybéfského plavidla —

Referenc¢ni ¢islo 37/TQ120

() UK. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
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Informace ¢lenskych stitii o ukonéeni rybolovu

(2018]C 439/07)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu
Unie k zajisténi dodrZovani pravidel spolecné rybaiské politiky (') bylo pfijato rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je
uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonceni 6.10.2018

Doba trvéani 6.10.2018 - 31.12.2018

Clensky stét Belgie

Populace nebo skupina populaci HKE/8ABDE. v¢etné HKE/[*57-14

Druh Stikozubec obecny (Merluccius merluccius)
Oblast 8a, 8b, 8d a 8e

Druh(y) rybéfského plavidla —

Referencni ¢islo 36/TQ120

() UK. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.

Informace ¢lenskych stitii o ukonéeni rybolovu

(2018C 439/08)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu
Unie k zajisténi dodrZovani pravidel spolecné rybaiské politiky (') bylo pfijato rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je
uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonceni 6.10.2018

Doba trvéani od 6.10.2018 do 31.12.2018

Clensky stét Belgie

Populace nebo skupina populaci SRX/89-C. vetné RJC/89-C., RJH/89-C., RJN/89-C., RJU/8-C.
a RjU/9-C.

Druh Rejnoci (rajiformes)

Oblast Vody Unie 8 a 9

Druh(y) rybaiského plavidla —

Referenéni ¢islo 35/TQ120

() UK. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
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Informace ¢lenskych stitii o ukonéeni rybolovu

(2018/C 439/09)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu
Unie k zajisténi dodrZovani pravidel spolecné rybaiské politiky (') bylo pfijato rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je
uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonéen{ 6.10.2018

Doba trvani od 6.10.2018 do 31.12.2018

Clensky stét Belgie

Populace nebo skupina populaci PLE/8/3411

Druh Platys evropsky (Pleuronectes platessa)
Oblast 8, 9 a 10; vody Unie oblasti CECAF 34.1.1
Druh(y) rybéfského plavidla —

Referencni ¢islo 34/TQ120

() UK. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.

Informace ¢lenskych stitii o ukonéeni rybolovu

(2018/C 439/10)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu
Unie k zajisténi dodrZovani pravidel spolecné rybaiské politiky (') bylo pfijato rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je
uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonceni 6.10.2018

Doba trvéani 6.10.2018-31.12.2018

Clensky stét Belgie

Populace nebo skupina populaci WHG/08.

Druh Treska bezvousd (Merlangius merlangus)
Oblast 8

Druh(y) rybéiského plavidla —

Referenéni ¢islo 33/TQ120

() UK. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
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Informace ¢lenskych stitii o ukonéeni rybolovu

(2018C 439/11)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu
Unie k zajisténi dodrZovani pravidel spolecné rybaiské politiky (') bylo pfijato rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je
uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonéen{ 4.10.2018

Doba trvéani 4.10.2018-31.12.2018
Clensky stét Polsko

Populace nebo skupina populaci COD/3BC+24

Druh Treska obecnd (gadus morhua)
Oblast Subdivize 22-24

Druh(y) rybéfského plavidla —

Referencni ¢islo 30/TQ1970

() UK. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.

Informace ¢lenskych stitii o ukonéeni rybolovu

(2018]C 439/12)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu
Unie k zajisténi dodrZovani pravidel spolecné rybaiské politiky (') bylo pfijato rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je
uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonéeni 6.10. 2018

Doba trvéani 6.10. 2018 — 31.12. 2018

Clensky stét Belgie

Populace nebo skupina populaci ANF[*8ABDE (zvldstni podminka pro ANF/07)
Druh Dasoviti (Lophiidae)

Oblast 8a, 8b, 8d a 8e

Druh(y) rybéiského plavidla —

Referenéni ¢islo 32/TQ120

() UK. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
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Informace ¢lenskych stitii o ukonéeni rybolovu

(2018]C 439/13)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu
Unie k zajisténi dodrZovani pravidel spolecné rybaiské politiky (') bylo pfijato rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je
uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonceni 6.10.2018

Doba trvéani 6.10.2018-31.12.2018
Clensky stét Belgie

Populace nebo skupina populaci SOL/8AB.

Druh Jazyk obecny (Solea solea)
Oblast 8aa 8b

Druh(y) rybafského plavidla —

Referenéni ¢islo 31/TQ120

() UK. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.



C439/14 Utedni véstnik Evropské unie 6.12.2018

v

(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR ESVO

Zadost o poradni stanovisko Soudniho dvora ESVO predlozend zemskym soudem Fiirstliches
Landgericht dne 13. Cervence 2018 ve véci C v. Concordia Schweizerische Kranken- und
Unfallversicherung AG, Landesvertretung Liechtenstein

(Vé&c E-2/18)
(2018/C 439/14)

Dopisem ze dne 13. Cervence 2018, ktery podatelna Soudniho dvora ESVO obdrzela dne 17. ¢ervence 2018, zemsky
soud Fiirstliches Landgericht pozidal Soudni dviir ESVO o poradni stanovisko ve véci C v Concordia Schweizerische
Kranken- und Unfallversicherung AG, Landesvertretung Liechtenstein ohledné nasledujicich otdzek:

1. Stanovi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systému
socidlniho zabezpedeni pouze minimalni rdmec, ktery je tieba dodrzet, aby se zabranilo naruseni hospodaiské sou-
téZe, nebo jsou pravidla obsazend v tomto nafizeni zdvaznd v rozsahu, v némz ovliviiuji a omezuji zdvazky z davek,
které maji byt na celém svété provddény podle pojistné smlouvy? Je nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémi socidlniho zabezpeceni pouZitelné na systémy socidlniho
zabezpedeni, které pracovnikim pouze uklddaji povinnost prokdzat dostatecné zdravotni pojisténi, ale na zdkladé
smluvni{ autonomie jim umoziuji volit mezi nékolika riznymi pojistiteli, ktefi podléhaji soukromému pravu a pouze
vyzaduji dtikaz, Ze byla uzaviena vhodnd pojistnd smlouva?

2. a) Pozaduje-li se od pojistnika, s ohledem na platnost nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze
dne 29. dubna 2004 o koordinaci systéma socidlniho zabezpeceni, aby instituci socidlniho zabezpeceni v misté
svého bydlisté predlozil faktury, na které se vztahuje pojistnd smlouva uzaviend v rdmci systému zdkonného zdra-
votniho pojisténi, s tim disledkem, Ze instituce socidlniho zabezpecen, kterd se nachdzi na tzemi ¢lenského statu
piislusného k vyplaceni diichodu, mtze byt u¢inéna odpovédnou za vyplaceni, pouze pokud instituce v misté
bydlisté pojistnika platbu odmitla, nebo se muZze pojistnik pfesto spolehnout na svd priva podle pojistné
smlouvy?

b) Pokud v souladu s pismenem a) neni mozné, aby se pojistnik mohl dovoldvat pojistné smlouvy:

Je tomu tak i v pfipadé, kdy pojistnd smlouva byla uzaviena v rdmci pozadavku zdkonného pojisténi, aviak
smluvn{ pojistné pfesahuje minimalni pozadavky vyzadované pravnimi pfedpisy, a byla tudiz uzaviena do urcité
miry ,dobrovolné*?

3. Jestlize pojistnici musi v souladu s otdzkou 2 predlozZit faktury nejprve instituci ve staté svého bydlisté:

a) Vztahuje se to rovnéz na pojisténou osobu, které jiz byly poskytoviny ddvky na zadkladé smluvniho vztahu po
dobu nékolika let, nebo je skutecnost, Ze se systém socidlniho pojisténi dovoldvd naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémd socidlntho zabezpeceni v rozporu se
zdsadou dobré viry?

b) Md systém socidlniho pojisténi ndrok — na zdkladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze
dne 29. dubna 2004 o koordinaci systému socidlntho zabezpeceni — poZadovat od pojisténé osoby zpétnou
thradu, nebot v minulosti poskytoval pojistné kryti pfevysujici vysi uvedenou v nafizeni, tj. poskytoval davky,
které nemusely byt podle pravidel tohoto nafizeni vyplaceny, nebo je tento pozadavek zpétné dGhrady v rozporu
se zasadou dobré viry?



6.12.2018 Utedni véstnik Evropské unie C439/15

¢) S ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci
systému socidlniho zabezpeceni opraviiuje poskytovani davek systémem socidlniho pojisténi pojistnika (aniz by
instituce socidlntho zabezpeceni pfedlozila faktury v misté bydlisté) rovnéz k tomu, aby mu byly v budoucnu
poskytovany davky, aniz by musel predlozit faktury prostfednictvim instituce socidlntho zabezpeceni v misté
bydliste?
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni antisubvencniho fizeni tykajicho se dovozu bionafty pochdzejici
z Indonésie

(2018/C 439/15)

Evropskd komise (ddle jen ,Komise“) obdrzela podnét podle ¢lanku 10 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/1037 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané pfed dovozem subvencovanych vyrobkt ze zemi, které nejsou cleny
Evropské unie (') (ddle jen ,zdkladni nafizeni®), ve kterém se uvddi, Ze dovoz bionafty pochdzejici z Indonésie je subven-
covany, a zpusobuje proto vyrobnimu odvétvi Unie gjmu (3.

1. Podnét

Podnét podala dne 22. fijna 2018 organizace European Biodiesel Board (ddle jen ,Zadatel“) jménem vyrobct piedstavuji-
cich vice nez 25 % celkové vyroby bionafty v Unii.

Vefejné piistupnd verze podnétu a analyza miry podpory podnétu ze strany vyrobct v Unii jsou k dispozici v dokumen-
taci urCené ziucastnénym strandm k nahlédnuti. Informace o pfistupu k dokumentaci urcené zicastnénym strandm jsou
uvedeny v bodé 5.6 tohoto ozndmeni.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto 3etfenti, jsou monoalkylestery mastnych kyselin ajnebo parafinovany plynovy olej
ze syntézy a/nebo hydrotermalni Gpravy, nefosilniho ptivodu, obecné zndmé jako ,bionafta“, bud v ¢isté formé, nebo
obsazené ve smési (ddle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni®).

Viechny zdcastnéné strany, jez chtéji pfedlozit informace tykajici se definice vyrobku, tak musi u¢init do deseti dnti ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni (%).

3. Tvrzeni o subvencovani

Vyrobkem oznaCenym za subvencovany je vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, pochdzejici z Indonésie (ddle jen
,dotlend zemé"), v soucasnosti kodia KN ex 1516 20 98 (kédy TARIC 1516 2098 21, 15162098 29 a 1516 20 98 30),
ex 15180091 (kédy TARIC 1518009121, 1518009129 a 1518009130), ex15180095 (kéd TARIC
15180095 10), ex 15180099 (kddy TARIC 1518 0099 21, 1518009929 a 1518 00 99 30), ex 2710 19 43 (kédy
TARIC 2710194321, 2710194329 a 27101943 30), ex271019 46 (kody TARIC 271019 46 21, 271019 46 29
a 27101946 30), ex27101947 (kédy TARIC 2710194721, 2710194729 a 27101947 30), 27102011,
27102015, 27102017, ex 382499 92 (kddy TARIC 3824999210, 3824999212 a 38249992 20), 38260010
a ex 3826 00 90 (kddy TARIC 3826 009011, 3826009019 a 3826 00 90 30). Tyto kédy KN a TARIC se uvadgji
pouze pro informaci.

Komise se domnivd, Ze podnét obsahuje dostate¢né diikazy o tom, Ze indonésti vyrobci vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfeni, téZ{ z fady subvenci poskytovanych vlddou Indonésie.

Udajné subvencovani spoc¢ivd mimo jiné v:

i) pfimém pfevodu finan¢nich prostfedkt, jako jsou piimé dotace poskytované z programu Biodiesel Subsidy Fund
nebo financovani vyvozu a zdruk poskytované za preferencnich podminek indonéskou bankou Eximbank a dotace
poskytované odvétvi palmového oleje ve prospéch vyrobet bionafty;

ii) prominutém nebo nevybraném stitnim pijmu, jako jsou dlevy na dani z piHjmu u kotovanych investic, dotace na
pramyslové zény, datiovd zvyhodnéni pro Celni odvétvi, ndstroj pro dovozni clo a osvobozeni od DPH; a

() UF. vést. L 176, 30.6.2016, s. 55.

() Obecnym pojmem ,4jma“ se rozumi podstatnd tijma, jakoz i hrozba podstatné tijmy nebo zdvazné zpozdéni pii zavadéni vyrobniho
odvétvi podle ¢l. 2 pism. d) zdkladniho nafizeni.

() Odkazy na zvefejnéni tohoto oznimeni se rozumi odkazy na zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie.
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iii) poskytovéni zbozi nebo sluzeb vlidou za cenu niZ§i nez pfiméfenou, napiiklad poskytovani palmového oleje (dile
jen ,CPO").

Zadatel dle tvrdi, Ze vySe uvedend opatieni predstavuji subvence, nebot zahrnuji finan¢ni ptispévek indonéské vlddy
(véetné vefejnopravnich subjektll) a vyvdzejicim vyrobciim vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pfindseji vyhody. Jsou
tidajné omezeny na urcité podniky ¢i vyrobni odvétvi nebo skupinu podnikii ajnebo zdvislé na vyvozni vykonnosti,
a proto jsou specifické a napadnutelné. Na tomto zdkladé se tidajnd vySe subvenci v piipadé dotéené zemé jevi jako
znacnd.

S ohledem na ¢l. 10 odst. 2 a 3 zdkladniho nafizeni pfipravila Komise zprdvu o dostate¢nosti ditkazti obsahujici analyzu
viech dikazti, jeZ md Komise k dispozici, a na jejimz zdkladé zahajuje Komise Setfeni. Tuto zpravu lze nalézt v doku-
mentaci urené ztcastnénym strandm k nahlédnuti oznacené jako ,For inspection by interested parties.

Komise si vyhrazuje pravo proSetfit dalsi relevantni piipady subvencovani, které mohou byt v priibéhu Setfeni zjistény.

4. Tvrzeni o 4jmé a pficinné souvislosti

Zadatel poskytl dfikazy o tom, Ze se dovoz vyrobku, ktery je predmétem Setfeni, z dotéené zemé do Unie celkové zvysil
jak v absolutnich hodnotéch, tak i co se ty¢e podilu na trhu, a to ve zna¢né mife, coZ naznacuje pravdépodobnost
podstatného ndrtstu dovozu. Kromé toho se tidajné tento dovoz do Unie uskute¢niuje za ceny, které, kromé jinych
dopadd, jiz mély negativni dopad na troveii prodejnich cen, objem prodeje, podil na trhu a zisky vyrobniho odvétvi
Unie.

Kromé toho Zadatel poskytl diikazy o tom, Ze v Indonésii existuje dostate¢nd volné dostupnd kapacita, coZ naznaluje
pravdépodobnost podstatného nartstu dovozu.

Povaha tidajnych subvenci je navic takovd, Zze by pravdépodobné mély negativni G¢inky na obchod.

Rovnéz se uvadi, Ze se tok dovozu subvencovanych vyrobkii pravdépodobné dile vyrazné zvysi vzhledem k neddvnému
omezeni a ndslednému zruseni platnych antidumpingovych opatfeni proti dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfent,
do Unie () a neddvnému uloZeni vyrovndvacich opatfeni ve Spojenych stdtech americkych (déle jen ,USA®) proti
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni. To ukazuje na pravdépodobnost pfesmérovani vyvozu do Unie, coZz povede
k vyznamnému néristu dovozu subvencovanych vyrobkd. Zadatel tvrdi, ze uvedené zmény okolnost{ jsou jasné ocekd-
vatelné a nastanou brzy. Z davodu bezprostiedné hrozictho dalstho dovozu subvencovanych vyrobkt by doslo
k podstatné Gjmé.

Zadatel dale tvrdi, Ze pfiliv nekalého dovozu je hlavni piicinou Gjmy a Ze neexistuji z4dné jiné faktory, u kterych by se
zdalo, Ze narusuji pficinnou souvislost.

Komise se domnivd, Ze existuje dostatek diikazd, které naznacuji, Ze kromé jinych dopadi md objem a cena dovazeného
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nepfiznivy vliv na prodand mnozstvi a troven cen, coz vede k zdvaznym nep¥zni-
vym disledkiim pro celkovy vykon vyrobniho odvétvi Unie.

5. Postup

Ponévadz Komise poté, co informovala ¢lenské stdty, zjistila, Ze podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho
jménem a Ze existuje dostatek dikazli pro zahdjeni fizeni, zahajuje Setfeni podle ¢lanku 10 zdkladniho nafizeni.

Setienim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je pfedmétem Setieni a kterj pochdz{ z dotcené zemé, subvencovan a zda
dovoz tohoto subvencovaného vyrobku zptsobil nebo hrozi, Ze zptisobi, podstatnou Gjmu vyrobnimu odvétvi Unie.

V ptipadé kladné odpovédi se Setfeni bude zabyvat tim, zda by uloZeni pfislusnych opatfeni nebylo v rozporu se
zdjmem Unie.

Indonéskd vlada byla vyzvana ke konzultacim.

(") Viz provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/1578 ze dne 18. zdif 2017, kterym se méni provadéci nafizeni (EU) ¢. 1194/2013 o ulo-
zeni kone¢ného antidumpingového cla a o kone¢ném vybéru prozatimntho cla ulozeného na dovoz bionafty pochdzejici z Argentiny
a Indonésie (Ut. vést. L 239, 19.9.2017, s. 9) a provadéci nafizeni Komise (EU) 20181570 ze dne 18. fjna 20138, kterym se zastavuji
ffzeni tykajici se dovozu bionafty pochdzejici z Argentiny a Indonésie a zrusuje provadéci naifzeni (EU) &. 1194/2013 (UK. vést. L 262,
19.10.2018, s. 40).
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Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/825 (1), které vstoupilo v platnost dne 8. ¢ervna 2018 (balicek opat-
feni k modernizaci ndstroji na ochranu obchodu), zavedlo zmény harmonogramu a lhit, které byly dfive platné
v antisubvenc¢nich Fizenich. Je tfeba, aby Komise poskytla informace o pldnovaném uloZeni prozatimnich cel tii tydny
pfed uloZenim prozatimnich opatfeni. Zkracuji se lhiity k pfihldseni se stanovené pro zicastnéné strany, a to zejména
v podlatecni fazi Setfeni. Komise proto vyzyva zicastnéné strany, aby dodrzovaly procesni kroky a lhaty stanovené
v tomto ozndmeni i v dalsich sdélenich Komise.

5.1 Obdobi Setieni a posuzované obdobi

26

Setien{ subvencovéni a Gjmy se tykd obdobi od 1. fijna 2017 do 30. zaii 2018 (d4le jen ,obdobi Setfeni). Zkoumani
trendt vyznamnych pro posouzeni Gjmy se tykd obdobi od 1. ledna 2015 do konce obdobi Setfeni (déle jen ,posuzo-
vané obdobi).

5.2 Stanoviska k podnétu a zahdjeni Setieni

v.Ix:

Viechny ziicastnéné strany, jez se chtéji vyjadiit k podnétu (véetné zdlezitosti tykajicich se Gjmy a pticinné souvislosti)
nebo k jakymkoli aspekttim tykajicim se zahdjeni Setfeni (véetné miry podpory podnétu), tak musi uéinit do 37 dnt ode
dne zvefejnéni tohoto oznidmeni.

Z4dosti o slysen{ ohledné zah4jen{ Setieni musi byt poddny do 15 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndment.

53 Postup pro zjisténi subvencovdni

Vyvézejici vyrobci (?) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z dotéené zemé se vyzyvaji k acasti na Setfeni Komise. Dals{
strany, od nichZ bude Komise pozadovat informace vyznamné pro zji§téni existence a vySe napadnutelnych subvenci
poskytnutych na vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, se rovnéZ vyzyvaji, aby s Komisi v co mozZnd nejvétsi mife
spolupracovaly.

5.3.1  Setieni vyvdzejicich vyrobcil
5.3.1.1 Postup pro vybér vyvdzejicich vyrobct, ktef{ budou podrobeni Setfeni v dotéené zemi
a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvdzejicich vyrobcil v dotéené zemi zahrnutych do tohoto fizeni a za
ucelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhitdich mizZe Komise omezit okruh vyvazejicich vyrobct, ktefd
budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢lankem 27 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vsichni vyva-
zejici vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby Komisi do sedmi dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozna-
meni poskytli informace o svych spole¢nostech pozadované v ptiloze I tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku vyvdzejicich vyrobcti za nezbytné, obritila se
také na orgdny dotcené zemé a mize se téZ obratit na jakdkoli zndma sdruZeni vyvazejicich vyrobci.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvazejici vyrobci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery mize byt v dobg, kterd je k dispozici, pfiméfené pfezkouman. Komise vSem
zndmym vyvazejicim vyrobctim, orgdntim dotCené zemé a sdruZenim vyvézejicich vyrobct ozndmi, ptipadné
prostiednictvim orgdnt dotéené zemé, které spole¢nosti byly do vzorku vybrany.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, pokud jde o vyvédzejici vyrobce,
zasle dotazniky vyvaZejicim vyrobcim vybranym do vzorku, jakémukoli zndmému sdruzeni vyvaZzejicich
vyrobcti a organtim dotcené zemé.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/825 ze dne 30. kvétna 2018, kterym se méni nafizeni (EU) 2016/1036 o ochrané
pted dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropské unie, a naifzen{ (EU) 2016/1037 o ochrané pfed dovozem subven-
covanych vyrobkii ze zemi, které nejsou cleny Evropské unie (Uf. vést. L 143, 7.6.2018, s. 1).

(%) Vyvézejicim vyrobcem je jakakoliv spolecnost z dotéené zemé, kterd vyrabi a vyvdzi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, na trh Unie,
at piimo, nebo prostiednictvim tfet{ strany, véetné jakékoliv z jejich spolecnosti ve spojent, jez se podileji na vyrobé, prodeji na doma-
cim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.
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Jakmile Komise obdrzi informace nezbytné pro vybér vzorku vyvazejicich vyrobct, informuje dotlené strany
o svém rozhodnuti, zda byly do vzorku zatazeny, ¢i nikoli. Vyvézejici vyrobci zatazeni do vzorku musi pfedlo-
zit vyplnény dotaznik do 30 dnii ode dne ozndmeni rozhodnuti o jejich zafazeni do vzorku, neni-li stanoveno
jinak.

Komise pfidd zdznam ohledné vybéru vzorku do dokumentace uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti. Ves-
keré pfipominky k vybéru vzorku musi byt doruceny do ti{ dnii ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru
vzorku.

Kopie dotazniku pro vyvdZzejici vyrobce je k dispozici v dokumentaci urcené zicastnénym strandm
k nahlédnuti a na internetovych strinkdch GR pro obchod (http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?
id=2364).

Dotaznik bude rovnéz k dispozici vSem zndmym sdruzenim vyvdzejicich vyrobcti a orgdntim dotéené zemé.

Aniz je dotéeno piipadné pouziti ¢lanku 28 zdkladniho nafizeni, vyvaZzejici vyrobci, ktef{ vyplnili piflohu I ve
stanovené lhtté a souhlasili se svym zafazenim do vzorku, ale nebyli do vzorku vybrani, se povazuji za spolu-
pracujici (ddle jen ,spolupracujici vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku®). Aniz je dotéeno pismeno b) bodu
5.3.1 niZze, vyrovnavaci clo, které miZe byt uloZeno na dovoz od spolupracujicich vyvazejicich vyrobct nezafa-
zenych do vzorku, nebude vy$si nez vaZzend primérnd vyse subvence, kterd byla zji§téna u vyvazejicich vyrobcii
zafazenych do vzorku (').

b) Individudlni vySe napadnutelné subvence pro spole¢nosti nezafazené do vzorku

Podle ¢l. 27 odst. 3 zdkladniho nafizeni mohou spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku pozadat
Komisi, aby stanovila jejich individudlni vysi subvence. Vyvazejici vyrobci, ktefi chtéji pozddat o individudlni
vysi subvence, musi vyplnit dotaznik a zaslat jej fddné vyplnény do 30 dni ode dne ozndmeni o vybéru
vzorku, neni-li stanoveno jinak. Kopie dotazniku pro vyvazejici vyrobce je k dispozici v dokumentaci urcené
zG¢astnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strankdch GR pro obchod (http://trade.ec.europa.eu/tdif
case_details.cfm?id=2364).

Komise provéf, zda spolupracujicim vyvazejicim vyrobciim nezafazenym do vzorku maze byt pfizndna indivi-
dudlni vyse subvence v souladu s ¢l. 27 odst. 3 zakladniho nafizeni.

Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku, ktef{ pozaduji individudlni vysi subvence, by si vsak
méli byt védomi skutecnosti, Ze se Komise mtize pfesto rozhodnout nestanovit pro né individudlni vysi sub-
vence, pokud je napiiklad pocet spolupracujicich vyvazejicich vyrobcti nezafazenych do vzorku tak vysoky, ze
by takové stanoveni znamenalo pfili§ velké zatiZeni a brdnilo v¢éasnému dokonceni Setfeni.

5.3.2  Setfeni dovozcii, ktefi nejsou ve spojeni (3) (°)

Dovozci, ktefi nejsou ve spojeni a dovdzi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, z dot¢ené zemé do Unie, se vyzyvaji
k Gcasti na tomto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozct, ktefi nejsou ve spojen, jichZ se toto Fizeni tykd, a za Gc¢elem dokonceni
Setfeni v predepsanych lhiitdich mtize Komise omezit okruh téchto dovozcti, ktefi nejsou ve spojeni a budou podrobeni
Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢ldnkem 27 zdklad-
niho nafizeni.

(") Podle ¢l. 15 odst. 3 zdkladniho nafizeni se nepfihlizi k napadnutelnym subvencim, které jsou nulové nebo zanedbatelné nebo jejichz
vyse byla zjidténa postupem podle ¢ldnku 28 zdkladniho nafizeni.

(%) Tento bod se tykd pouze dovozci, kteti nejsou ve spojeni s vyvazejicimi vyrobci. Dovozci, kteff jsou ve spojeni s vyvazejicimi vyrobci,
musi pro tyto vyvazejici vyrobce vyplnit pflohu I tohoto ozndmeni. V souladu s ¢lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provddéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, které spliuji
jednu z téchto podminek: a) jsou cleny vedeni nebo sprévni rady podniku druhé osoby; b) jsou prévné uznanymi obchodnimi
spole¢niky; ¢) jsou viici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) teti strana piimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné
5 % vydanych akcif nebo podila s hlasovacimi pravy obou osob; ) jedna z nich piimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé piimo
nebo nepiimo kontroluje tfeti osoba; g) spolené pfimo nebo nepiimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou ¢leny jedné rodiny
(UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby se povazuji za cleny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto
pifbuzenskych pomért: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo
netef, vi) tchin nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagfi a §vagrové. V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,0sobou” rozumi fyzickd osoba, pravnickd osoba a jakékoli sdruzeni
osob, které neni prévnickou osobou, ale je podle prdvnich pfedpisti Unie nebo podle vnitrostdtnich prévnich piedpisti zptisobilé
k pravnim tkontim (UF. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).

Udaje poskytnuté dovozci, ktef nejsou ve spojeni, lze pouzit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto 3etfeni, nez je zjisténi
subvenci.

-
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Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zadaji se vsichni dovozci, kteff
nejsou ve spojenti, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby Komisi do sedmi dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
poskytli informace o svych spole¢nostech pozadované v piiloze II tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku dovozcii, kteff nejsou ve spojeni, za nezbytné, mize se
také obratit na jakdkoli zndma sdruZeni dovozct.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii, ktery maze byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené piezkoumadn.

Jakmile Komise obdrzi informace nezbytné pro vybér vzorku, informuje dotéené strany o svém rozhodnuti o vybéru
vzorku dovozcti. Komise také pfidd zdznam ohledné vybéru vzorku do dokumentace urcené ziastnénym strandm
k nahlédnuti. Veskeré pifipominky k vybéru vzorku musi byt doruceny do tii dnG ode dne ozndmeni rozhodnuti
o vybéru vzorku.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zpfistupni dotazniky dovozciim, kteff nejsou
ve spojeni, zafazenym do vzorku. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany predlozit vyplnény dotaznik do 30 dnil ode
dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro dovozce je k dispozici v dokumentaci urcené zdicastnénym strandm k nahlédnuti a na interneto-
vych strankdch GR pro obchod (http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2364).

5.4 Postup pro zjisténi iljmy a Setfeni vyrobcii v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skute¢nych dikazech a zahrnuje objektivni stanoveni objemu dovozu subvencovanych
vyrobkd, jeho déinku na ceny na trhu Unie a ndsledného G¢inku tohoto dovozu na vyrobni odvétvi Unie. Aby bylo
mozné stanovit, zda je vyrobnimu odvétvi Unie plisobena tjma, vyzyvaji se vyrobci vyrobku v Unii, ktery je pfedmétem
Setfeni, k ti¢asti na Setfeni Komise.

S ohledem na velky pocet dotCenych vyrobct v Unii a za tcelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhatich se Komise
rozhodla omezit okruh vyrobcil v Unii, ktefi budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku.
Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢lankem 27 zdkladniho nafizeni.

Komise pfedbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice informaci lze nalézt v dokumentaci urcené zicastnénym stra-
ndm k nahlédnuti oznacené jako ,For inspection by interested parties“. ZGcastnéné strany se vyzyvaji, aby se k pred-
béznému vzorku vyjadrily. Kromé toho se ostatni vyrobci v Unii nebo zdstupci jednajici jejich jménem, kteti se domni-
vaji, Ze existuji diivody, pro¢ by méli byt zafazeni do vzorku, musi obritit na Komisi do sedmi dnt ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmeni. Viechna stanoviska k pfedbéznému vzorku musi byt obdrzena do sedmi dnt ode dne zvefejnéni
tohoto ozndment, neni-li stanoveno jinak.

Komise vSem zndmym vyrobctim v Unii ajnebo sdruZenim vyrobcti v Unii ozndmi, které spolecnosti byly nakonec do
vzorku vybrany.

Vyrobci v Unii zafazeni do vzorku musi ptedlozZit vyplnény dotaznik do 30 dnti ode dne ozndmeni rozhodnuti o jejich
zafazeni do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Kopie dotazniku pro vyrobce v Unii je k dispozici v dokumentaci urcené za¢astnénym strandm k nahlédnuti a na inter-
netovych strankdch GR pro obchod (http:/[trade.ec.europa.cuftdi/case_details.cfm?id=2364).

5.5 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude zjisténa existence subvence a ji ptisobené Gjmy, bude v souladu s ¢ldnkem 31 zdkladniho nafizeni rozhod-
nuto, zda by pfijet{ antisubven¢nich opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich repre-
zentativni sdruZeni, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruZeni, reprezentativni organizace spotiebitelt a odborové svazy
se vyzyvaji, aby Komisi poskytli informace tykajici se zajmu Unie.

Informace tykajici se posouzeni zdjmu Unie musi byt pfedlozeny do 37 dni ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-
li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty bud ve volném formatu, nebo vyplnénim dotazniku vypraco-
vaného Komisi. Kopie dotazniki, vetné dotazniku pro uzivatele vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, je k dispozici
v dokumentaci uréené zdcastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strdnkich GR pro obchod
(http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2364). V kazdém piipadé budou ptedlozené informace zohlednény
pouze tehdy, budou-li v dobé predlozeni doloZeny vécnymi diikazy.
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5.6 ZiiCastnéné strany

Aby se mohly zicastnit Setfeni, musi zicastnéné strany, jako napifklad vyvazejici vyrobci, vyrobci v Unii, dovozci
a jejich reprezentativni sdruZeni, uzivatelé a jejich reprezentativn{ sdruZeni, odborové svazy a reprezentativni organizace
spotiebiteldl, nejprve prokdzat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem
Setfeni.

Vyvazejici vyrobci, vyrobci v Unii, dovozci a reprezentativni sdruzeni, ktefi poskytli informace v souladu s postupy
popsanymi v bodech 5.3, 5.4 a 5.5 vy3e, budou povazovéni za zGlastnéné strany v piipadé, Ze mezi jejich ¢innosti
a vyrobkem, ktery je pfedmétem $etfent, existuje objektivni souvislost.

Ostatni strany se Setfeni budou moci G¢astnit jako zacastnéné strany od okamziku, kdy se ptihldsi, a za pfedpokladu, ze
mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni, existuje objektivni souvislost. Tim, Ze je strana povazovdna
za ziastnénou stranu, neni dotéeno pouzit ¢ldnku 28 zdkladniho nafizeni.

Dokumentace uréend zicastnénym strandm k nahlédnuti je pfistupnd prostfednictvim internetovych stranek Tron.tdi na
této adrese: https:|[webgate.ec.europa.eu/tron/TDI. Pro pfistup k dokumentaci se fidte pokyny na zminénych strankach.

Yes ¥

5.7 Moznost slySeni iitvary Komise, které provddéji Setfeni

Vsechny zdcastnéné strany mohou pozadat o slySeni u ttvarti Komise, které provad§ji Setfeni.

Jakakoli zddost o slySeni musi byt poddna pisemné a s uvedenim divodt zddosti a shrnuti toho, co si zi¢astnénd strana
pieje béhem slyseni projednat. SlySeni bude omezeno na zdlezitosti, které ztcastnéné strany predem pisemné uvedly.

Casovy ramec slysenf je tento:

— V piipadé slySeni, kterd se maji konat pfed ulozenim prozatimnich opatfeni, by méla byt zidost poddna do 15 dnt
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni a slySeni se obvykle kond do 60 dn ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

— Po prozatimni fazi by méla byt zddost poddna do péti dnti ode dne poskytnuti prozatimnich informaci nebo od data
informa¢niho dokumentu a slySen{ se obvykle kond do 15 dnd ode dne ozndmeni o poskytnuti informaci nebo od
data informa¢niho dokumentu.

— V kone¢né fazi by méla byt zddost podana do tif dnt ode dne poskytnuti kone¢nych informaci a slySeni se obvykle
kond ve lhaté stanovené pro pfedlozeni stanovisek k poskytnuti kone¢nych informaci. V piipadé poskytnuti dodatec-
nych kone¢nych informaci by méla byt zddost poddna ihned po obdrzeni téchto dodate¢nych konec¢nych informaci
a slySeni se obvykle kond ve lhiité k ptedlozeni stanovisek k tomuto poskytnuti informaci.

Stanovenym casovym rdmcem neni dotéeno pravo Gtvarti Komise v fddné odivodnénych piipadech akceptovat slySeni
mimo dany ¢asovy rdmec a prdvo Komise v fadné odivodnénych piipadech slySeni zamitnout. Pokud dtvary Komise
zadost o slySeni zamitnou, budou dotéené strané sdéleny divody tohoto zamitnuti.

SlySeni nebude v zdsadé pouzito k ptedlozeni vécnych informaci, které dosud nejsou v dokumentaci. Nicméné v zdjmu
fadné spravy, a aby ttvary Komise mohly pokrocit v Setfeni, mohou byt zG¢astnéné strany pozdddny, aby po slySeni
piedlozily nové vécné informace.

5.8 Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaznikii a korespondenci

Na informace pfedklddané Komisi v ramci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd prava.
Ztcastnéné strany musi pfed tim, neZ predlozi Komisi informace a/nebo udaje, na které se vztahuji autorskd prava tie-
tich stran, pozadat drzitele téchto prav o zvldstni povoleni, které vyslovné a) umoziuje, aby Komise pouzila tyto infor-
mace a tdaje pro dlely tohoto fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziiuje poskytnuti téchto informaci a/nebo tidaja
zlastnénym strandm tohoto Setfeni ve formé, kterd jim umozni uplatnit svd prava na obhajobu.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
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Vsechna pisemnd poddni zdcastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotazniki
a korespondence, pro které je vyzadovano dvérné zachdzeni, se ozna¢i pozndmkou ,Limited” (*). Strany, jez piedkladaji
informace v pribéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby Zddost o divérné zachdzeni odtivodnily.

Strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Limited“, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni pfedlozit
jejich shrnuti, které nemd divérnou povahu a je oznacené pozndmkou ,For inspection by interested parties”. Toto shrnuti
by mélo byt natolik podrobné, aby umoziiovalo pfimétené pochopeni podstaty divérné sdélenych informaci.

Pokud strana, kterd sdélila davérné informace, neodtvodni zddost o divérné zachdzeni opravnénymi divody nebo
neptedlozi v pozadovaném formdtu a kvalité jejich shrnuti, které nema davérnou povahu, nemusi Komise k takovym
informacim piihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdrojii prokdzano, Ze jsou spravné.

ZGcastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a Zddosti predklddaly elektronickou postou, véetné naskenovanych
plnych moci a osvédceni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se pfedkléda'l' na nosi¢ich CD-R nebo DVD pfmym
preddnim nebo doporucenym dopisem. Pouzitim e-mailu vyjadiuji zcastnéné strany sv@ij souhlas s pravidly platnymi
pro elektronickd poddni uvedenymi v dokumentu ,KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMISI V PRIPADECH TYKAJI-
CICH SE OCHRANY OBCHODU“ zvefejnéném na internetovych strankich Generalniho feditelstvi pro obchod:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 fjune/tradoc_148003.pdf. Zicastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev),
adresu, telefonni &islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailové adresa byla funkénim ofici-
alnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni daje, bude se ziicastné-
nymi stranami ddle komunikovat pouze elektronickou postou, pokud vyslovné nepozddaji o zasilani viech dokumentt
Komise za pouziti jinych komunika¢nich prostiedkt nebo pokud povaha dokumentti, které maji byt zasldny, nevyZzaduje
formu doporuceného dopisu. Daldi pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi véetné zdsad, které plati pro
podani elektronickou postou, naleznou zicastnéné strany ve vySe zminénych pokynech pro komunikaci se zicastné-
nymi stranami.

Korespondenéni adresa Evropské komise, Generalniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail:

Dotace: TRADE-AS650-BIODIESEL-SUBSIDY@ec.europa.eu
Ujma: TRADE-AS650-BIODIESEL-INJURY@ec.europa.eu

6. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude $etfeni dokonceno obvykle do dvandcti mésicti, aviak nejpozdéji do tii-
ndcti mésictt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. V souladu s ¢l. 12 odst. 1 zdkladniho nafizeni mohou byt proza-
timni opatfeni uloZena obvykle nejpozdéji devét mésicti od zvefejnéni tohoto ozndmeni.

V souladu s ¢lankem 29 a zdkladniho nafizeni poskytne Komise informace o pldnovaném uloZeni prozatimnich cel tfi
tydny pfed uloZenim prozatimnich opatfeni. Ziucastnéné strany mohou o tyto informace pozadat pisemné do Ctyf
mésict od zvefejnéni tohoto ozndmeni. Zicastnénym strandm budou poskytnuty tfi pracovni dny na zasldni pisemnych
piipominek k pfesnosti vypocti.

V pripadech, kdy Komise zamysli neuloZit prozatimni cla, ale nadéle pokracovat v Setfeni, budou zicastnéné strany
o neuloZeni cel pisemné 1nformovany tfi tydny pfed uplynutim lhiity uvedené v ¢l. 12 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

(") Dokument oznaceny poznidmkou ,Limited“ je povazovan za divérny podle ¢lanku 29 zdkladniho nafizeni a ¢linku 12 Dohody WTO
° subvencich a vyrovndvacich opatfenich. Je to také chrdnény dokument podle ¢lanku 4 naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-AS650-BIODIESEL-SUBSIDY@ec.europa.eu
mailto:TRADE-AS650-BIODIESEL-INJURY@ec.europa.eu
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Ztcastnénym strandm bude v zdsadé poskytnuta patndctidenni Ihiita k pfedlozeni pisemného stanoviska k prozatimnim
zjisténim nebo k informa¢nimu dokumentu a desetidenni lhata k pfedlozeni pisemného stanoviska ke kone¢nym zjisté-
nim, neni-li stanoveno jinak. Dodatecné kone¢né informace v piislusnych pripadech stanovi lhitu, ve které mohou
zucastnéné strany piedloZit pisemnd stanoviska.

7. Predklddani informaci

Zicastnéné strany mohou zpravidla pfedkladat informace pouze ve lhtitdch stanovenych v bodech 5 a 6 tohoto ozné-
meni. Pfi pfedklddani jakychkoli jinych informaci, které nejsou zahrnuty v uvedenych bodech, by se mél dodrzovat tento
harmonogram:

— Veskeré informace, které se tykaji fize prozatimnich zji$téni, by mély byt pfedlozeny do 70 dnt ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmeni, neni-li stanoveno jinak.

— Neni-li stanoveno jinak, nemély by zdcastnéné strany predklidat nové vécné informace po uplynuti lhiity k pfedlo-
zen{ stanovisek k poskytnuti prozatimnich informaci nebo k informaénimu dokumentu v prozatimni fazi. Po uply-
nuti uvedené lhity mohou zicastnéné strany predklddat nové vécné informace pouze tehdy, pokud tyto strany
mohou prokazat, Ze takové nové vécné informace jsou nezbytné k vyvraceni skutkovych tvrzeni jinych zucastnénych
stran, a pokud takové nové vécné informace Ize ovéfit v dobé, kterd je k dispozici k v€asnému dokonceni Setfeni.

— Aby Komise dokoncila Setfeni v povinnych lhitdch, nebude pfijimat poddni od zdcastnénych stran po uplynuti Thity
k pfedloZeni stanovisek k poskytnuti kone¢nych informaci, nebo piipadné po uplynuti lhiity k pfedloZeni stanovisek
k poskytnuti dodate¢nych kone¢nych informaci.

8. Moznost vyjadfit se k poddnim jinych stran

V zdjmu zaruceni prdv na obhajobu by ziastnéné strany mély mit moZnost vyjadfit se k informacim podanym jinymi
zhlastnénymi stranami. Pfi tom se zdcastnéné strany mohou zabyvat jen zédleZitostmi vznesenymi v podanich jinych
zicastnénych stran a nesmi vznaset zdlezitosti nové.

Tyto pfipominky by mély byt u¢inény v souladu s timto ¢asovym rdmcem:

— Veskeré ptipominky k informacim pfedloZenym jinymi ztcastnénymi stranami pfed uloZenim prozatimnich opatfeni
by mély byt uc¢inény nejpozdéji do 75 dntt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-li stanoveno jinak.

— Pipominky k informacim pfedloZenym jinymi zd¢astnénymi stranami v reakci na poskytnuti prozatimnich zji§téni
nebo informaéniho dokumentu by mély byt pfedlozeny do sedmi dnd od uplynuti lhity k pfedlozeni stanovisek
k prozatimnim zjiténim nebo k informa¢nimu dokumentu, neni-li stanoveno jinak.

— Pipominky k informacim pfedloZenym jinymi zG¢astnénymi stranami v reakci na poskytnuti kone¢nych zjisténi by
mély byt predlozeny do ti dnti od uplynuti lhity k pfedloZeni stanovisek ke kone¢nym zjisténim, neni-li stanoveno
jinak. Pokud byly poskytnuty dodate¢né kone¢né informace, mély by byt pfipominky k informacim ptedlozenym
jinymi zdcastnénymi stranami v reakci na toto poskytnuti dalsich informaci uc¢inény do jednoho dne od uplynuti
lhaty k pfedloZeni stanovisek k tomuto poskytnuti dalsich informaci, neni-li stanoveno jinak.

Stanovenym ¢asovym ramcem neni dotéeno pravo Komise vyZadat si od zicastnénych stran v fddné odivodnénych
pfipadech dodate¢né informace.

9. ProdlouZeni lhiit uvedenych v tomto ozndmeni

O jakékoli prodlouZeni lhat uvedenych v tomto ozndmeni lze pozddat pouze za vyjime¢nych okolnosti a toto prodlou-
zeni bude povoleno jen v fddné odtivodnénych piipadech.

Prodlouzeni lhity pro odpovéd na dotazniky lze povolit jen v fddné odivodnénych piipadech, pficemz bude obvykle
omezeno na tii dal$i dny. ProdlouZeni zpravidla nepfekro¢i sedm dni. Co se tyce lhit pro podani dalsich informaci
uvedenych v tomto ozndmeni, bude prodlouZeni omezeno na tii dny, neni-li prokdzdno, Ze nastaly vyjimecné okolnosti.

10. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zicastnénd strana odmitne umoznit p¥istup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piislusné lhaté nebo
pokud klade zdvaznym zptisobem piekdzky Setfeni, mohou podle ¢lanku 28 zdkladniho nafizeni prozatimni nebo
konec¢nd pozitivni nebo negativni zjisténi vychazet z dostupnych tdajt.



C439/24 Utedni véstnik Evropské unie 6.12.2018

Pokud se zjisti, Ze z(i¢astnénd strana piedlozila nepravdivé nebo zavadéjici informace, nemusi se k nim pfihlédnout a Ize
vychdzet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li zicastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢dstecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 28 zdklad-
niho nafizeni zakladaji na dostupnych tdajich, mtze to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skute¢nost, Ze informace nebyly piedloZeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odepieni spoluprace, pokud
zlCastnénd strana prokdze, Ze pfedlozeni informaci v poZadované formé by pro ni znamenalo netimérnou dodate¢nou
z4téZ nebo netimérné dodatecné ndklady. Zacastnénd strana by se méla okamzité obratit na Komisi.

11. Ukednik pro slySeni

Zcastnéné strany mohou pozadat o intervenci tiednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Ufednik pro slyseni pre-
zkoumava zadosti o piistup ke spisu, spory ohledné diivérné povahy dokumentd, zddosti o prodlouzeni lhiit a jakékoli
dalsi Zadosti tykajici se prav ztcastnénych stran a tfetich stran na obhajobu, které se mohou objevit v pribéhu fizeni.

Utednik pro slyseni mtize uspofadat slyeni pro zii¢astnéné strany a plisobit jako prostiednik mezi témito stranami
a Gtvary Komise, aby bylo zajisténo tiplné uplatnéni prava zdcastnénych stran na obhajobu. Zadost o slyseni u tifednika
pro slyseni by méla byt podéna pisemné s uvedenim divodi zddosti. Utednik pro slyseni posoudi davody téchto
zadosti. Tato slySeni by se méla konat pouze tehdy, pokud piislusné zdlezitosti nebyly v patfi¢né dobé vyfeseny s Gtvary
Komise.

Veskeré zddosti musi byt predlozeny véas a neprodlené, aby nebyl ohrozen fidny prubéh Fzeni. Za timto déelem by
mély zicastnéné strany pozddat o intervenci tifednika pro slySeni v nejkratsi mozné dobé po udalosti odtvodnujici tuto
intervenci. Casové rdmce stanovené v bodé 5.7 pro piedlozeni zddosti o slySeni u ttvarG Komise se v zdsadé pouziji
obdobné na zddosti o slySeni u Gfednika pro slySeni. Jestlize jsou Zadosti o slySeni predloZzeny mimo pfislusné casové
rdmce, Ufednik pro slySeni rovnéz prezkoumd divody pro tyto opozdéné Zadosti, charakter nadnesenych zéleZitosti
a jejich dopad na prava na obhajobu, s patfi¢nym zohlednénim zdjma fadné spravy a v¢asného dokonéeni Setfeni.

Dalsf informace a kontaktni idaje naleznou zdcastnéné strany na internetovych strankach tfednika pro slySeni na inter-
netové strance GR pro obchod: http://ec.europa.eutrade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer].

12. Zpracovani osobnich tdaji

S veskerymi osobnimi daji shromdzdénymi v ramci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich dajii organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto udaja ().

() U vést. L 8,12.1.2001,s. 1.


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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PRILOHA I

[0 Verze ,Limited" (')
[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné policko)

AS650 - ANTISUBVENCNI RIiZENIi TYKAJICIi SE DOVOZU BIONAFTY POCHAZEJICi Z INDONESIE
INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V INDONESII

Tento formulaf ma pomoci vyvazejicim vyrobclim v Indonésii pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadova-
nych v bodé 5.3.1 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze Limited, tak i verze uréena pro zicastnéné strany k nahlédnuti oznadena jako For inspection by interested parties
by mély byt zaslany Komisi zpét e-mailem na adresu TRADE-AS650-BIODIESEL-SUBSIDY @ec.europa.eu.

1. TOTOZNOST A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole€nosti:

Nazev spolecnosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Internetové stranky

2. OBRAT, OBJEM PRODEJE, VYROBA A VYROBNIi KAPACITA

Tabulka |
Obrat a objem prodeje

Uvedte obrat spolecnosti vyjadfeny v ucetni méné v obdobi Setfeni (1. fijna 2017 az 30. zafi 2018) za prodej (prodej na
vyvoz do Unie vykdzany za kazdy z 28 ¢lenskych statd (?) zvlast a celkem a prodej na domacim trhu) bionafty vyrobené vasi
spole¢nosti podle definice v oznameni o zahajeni fizeni a odpovidajici hmotnost. Uvedte pouzitou ménu.

Hodnota v ucetni méné
Tuny . 5 «
Uvedte pouzitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy z 28 ¢lenskych | Celkem:
stath zvlast a celkem, vyrobku, ktery je pfedmétem - —
Setfeni Jm’enurjte kazdy ¢&len-
sky stat (*):

Prodej na vyvoz do jinych destinaci nez EU Celkem:

Jmenujte kazdou
zemi:

(") Tento dokument je urden pouze pro interni pouZiti. Je chrdnén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o diivémy dokument podle &lanku 29 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ze dne
8. &ervna 2016 o ochrané pred dovozem subvencovanych vyrobki ze zemi, které nejsou &leny Evropské unie (UF. v&st. L 176, 30.6.2016, s. 55),
a ¢lanku 12 Dohody WTO o subvencich a vyrovnavacich opatfenich.

(3 Dvaceti osmi Elenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko,
Italie, Kypr, Litva, LotyS8sko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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Hodnota v ucetni méné
Tuny . 5 «
Uvedte pouZitou ménu

Domaci prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni

(*) V pfipadé potreby pridejte dalsi Fadky.

Tabulka Il
Vyroba a vyrobni kapacita

Uved'te svoji vyrobu a vyrobni kapacitu béhem obdobi Setfeni (od 1. fijna 2017 do 30. zafi 2018).

Tuny

Celkova vyroba vasi spole¢nosti tykajici se vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfeni

Vyrobni kapacita vasi spole¢nosti tykajici se vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfeni

3. CINNOSTI VASi SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (1)

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uved'te prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na
zakladé dohod o subdodavkach nebo jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Poskytnéte prosim Komisi vyroéni zpravu spoleénosti a/nebo jeji rocni ucetni zavérku za rok 2017 (pokud mozno
v angli¢ting).

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. INDIVIDUALNI VYSE SUBVENCE

Spole¢nost prohlasuje, ze v pfipadé, Ze nebude vybrana do vzorku, chce obdrzet dotaznik, aby jej mohla vyplnit, a pozadat
tak o individudlni vysi subvence.

O Ano | Ne

(") V souladu s &lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni
povaZuji dvé osoby, které splfiuji jednu z té&chto podminek: a) jsou &leny vedeni nebo sprévni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi
obchodnimi spolecniky; c) jsou vi&i sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tfeti strana pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné
5 % vydanych akcii nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé pfimo nebo
nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) spole€né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou &leny jedné rodiny (UF. vést. L 343,
29.12.2015, s. 558). Osoby se povaZuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé& v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé,
ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodi¢e a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo
shacha, vii) Svagfi a Svagrové. V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie, se ,osobou® rozumi fyzickd osoba, pravnickd osoba a jakékoli sdruzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich
pFedpisti Unie nebo podle vnitrostétnich pravnich pFedpisti zptisobilé k pravnim tkontm (UF. v&st. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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6. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucéast vzorku, znamena to, Zze vypIni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovéreni jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupraci pti Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvazejicich vyrobcl vychazeji
z dostupnych udaji a vysledek miize byt pro dotéenou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:
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PRILOHA II

[0 Verze ,Limited" (')
[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné policko)

AS650 - ANTISUBVENCNI RIiZENIi TYKAJICIi SE DOVOZU BIONAFTY POCHAZEJICi Z INDONESIE
INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formulaf ma pomoci dovozcim, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadova-
nych v bodé 5.3.2 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze Limited, tak i verze uréena pro zucastnéné strany k nahlédnuti oznacena jako For inspection by interested parties
by mély byt zaslany Komisi zpét e-mailem na adresu TRADE-AS650-BIODIESEL-INJURY @ec.europa.eu.

1. TOTOZNOST A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole€nosti:

Nazev spolecnosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Internetové stranky

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spole¢nosti v eurech (EUR) a obrat a hmotnost dovozu bionafty do Unie (?) a jejiho dalsiho prodeje na
trhu Unie po dovozu z Indonésie podle definice v oznameni o zahajeni fizeni a odpovidajici hmotnost nebo objem, a to
v obdobi Setfeni (1. ledna az 30. zafi 2018).

Tuny Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadieny v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z Indonésie do
Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na trhu
Unie po dovozu z Indonésie

(") Tento dokument je urden pouze pro interni pouZiti. Je chrdnén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o diivémy dokument podle &lanku 29 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ze dne
8. &ervna 2016 o ochrané pred dovozem subvencovanych vyrobki ze zemi, které nejsou &leny Evropské unie (UF. v&st. L 176, 30.6.2016, s. 55),
a Clanku 12 Dohody WTO o subvencich a vyrovnavacich opatfenich.

(3 Dvaceti osmi Clenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Déansko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko, Spanélsko,
Francie, Chorvatsko, Italie, Kypr, LotyS8sko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi.
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3. GINNOSTI VASI SPOLEGNOSTI A SPOLEGNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uved'te prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na
zakladé dohod o subdodavkach nebo jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucast vzorku, znamena to, ze vypini dotaznik a ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovérfeni jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Zze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupraci pfi Setfeni.

Podpis povéfeného urednika:

Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni
povaZuji dvé osoby, které splfiuji jednu z té&chto podminek: a) jsou &leny vedeni nebo sprévni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi
obchodnimi spolecniky; c) jsou vi&i sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tfeti strana pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné
5 % vydanych akcii nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé pfimo nebo
nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) spole€né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou &leny jedné rodiny (UF. vést. L 343,
29.12.2015, s. 558). Osoby se povaZuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé& v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé,
ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodi¢e a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo
shacha, vii) Svagfi a Svagrové. V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie, se ,osobou® rozumi fyzickd osoba, pravnickd osoba a jakékoli sdruzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich
pFedpisti Unie nebo podle vnitrostétnich pravnich pFedpisti zptisobilé k pravnim tkontm (UF. v&st. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8747 — Bolloré/ APMM/CIT)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 439/16)

1.  Komise dne 29. listopadu 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmen se tykd téchto podniki:

— Bolloré Africa Logistics (Francie), patticiho do skupiny Bolloré Group,

— APM Terminals BV (,APMT*, Dansko), kontrolovaného podnikem A.P. Mgller-Maersk A/S (,APMM®),
— Cote d'Ivoire Terminal (,CIT*, PobfeZz{ slonoviny).

Podniky Bolloré Africa Logistics a APMT ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovani spole¢-
nou kontrolu nad podnikem CIT.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podilt.
2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podniku Bolloré Africa Logistics: logistické sluzby, v¢etné spedice ndkladti, celniho odbavovdni a skladovani a Fizeni
a provozu v pristavnich termindlech a na Zeleznicich,

— podniku APMT: provoz kontejnerovych termindld,

— podniku CIT: vystavba a provoz nového hlubokomoiského kontejnerového termindlu v piistavu Abidzan v Pobfezi
slonoviny, ktery ma slouzit jako pfekladisté a zafizen{ pro velkd hlubokomofské plavidla.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muiiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zucastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢islo jednact:

M.8747 — Bolloré/ APMM/CIT

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.9225 - MML Capital Partners/Macquarie Group/Peggy Holdco)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 439/17)

1. Komise dne 29. listopadu 2018 obdrzela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmen se tykd téchto podniki:

— Macquarie European Investment Holdings Limited, patfictho do skupiny Macquarie Group Limited (,Macquarie®,
Austrilie),

— MML Capital Partners Fund VI GP Ltd., patfictho do podniku MML UK Partners LLP (,MML®, Spojené kralovstvi).

Podniky Macquarie a MML ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovani spolecnou kontrolu
nad podnikem Peggy Holdco Limited, dcefinou spole¢nosti podniku Macquarie, kterd vlastni spole¢nost spravujici par-
kovi§té ParkingEye Limited (Spojené kralovstvi).

Spojeni se uskuteciiuje ndkupem podili.
2. Pfedmétem podnikéni pfislusnych podnikd je:

— podniku Macquarie: celosvétové piisobici poskytovatel bankovnich, financ¢nich, poradenskych a investi¢nich sluzeb
a sluzeb v oblasti spravy fondd,

— podniku MML: spole¢nost soukromého kapitalu.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc mize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvé zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést
toto ¢&islo jednact:

M.9225 — MML Capital Partners/Macquarie Group/Peggy Holdco

Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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